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ROSA , Contndnm, ¢reduta vedova di
La Sig, Maria Anna Belolli

CARLINO , marito di Rosa , gmvmie mili-
tare , e di_gran spirite.

_S;'g fﬂtienﬂr:. Fedi,

Don BUGEFALO, Maestro di cappella , pau-
roso , ed ignorante .

Sig. Luigi’ Bonfanti.

AGATA, ostessa villana .
La Sr'._g‘_ Teresa Lusint.

Don MARCO, hanestantuﬁ podagrose , seioe-
co dlle;taﬂta di musica,

S:g «Antonio Bini .

CIA.‘TNETTA., villana . 4
La, Sigy Giovannu GIE&HLWI- e

GIANSIMONE, cameriore’ dell AR
Sig. Gaetano Chizzola.

‘\La Scéna- si --ﬂmge~ in Frascati.

Fa j'lfu,nm & rIeI cafplara QLg Maestro
VALENTINO FIORAVANTI.




BALLERINTI

I Balli saranno composti, o diretei
dal Sig. Francresco E:LGmu-,
e saranno eseguiti dai seguenti ,

Primi Ballerini Serj
Sig. Francesco Clerico Sig. Rosa Clerigo

Primi Grotteschi a vicendg
Sig. IGiU'ﬂPP“ Siz. Francesco Sig Givvanna
G{u]ale. : rMUﬂﬂgﬂE“i z‘l:lginllni
Sig. Antonio Zanti, Sig. Cio, Orlandj.

Ballerini di Concerto .
Signori

"Marco Colla. Luisa Beceaceini
Vincenzo Lucherini, Maria Maritane
Gio. Rioei, Viacenza Zerga :
Francesoo Dal Lungo Francesoa Guidi‘
Vincenzo Lorenzi, Maria Gottier ‘
Francesco ‘Bisia . Teresa Da] Lu;] o
Lorenzo Gottier. Eleonora A"hlamain:
Vinvenzo Nardi, Mparia Bonaocgrsi ,h

\ Primi Ballerini fuori dei Concerti
8ig. Gaetano Clerica. ~ Sig. Gaetana: F ormigly;

Ballerino per le Parti
Sig. Gio. Battista Massari,
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" SCENA -PRIMA

Piazza di campagna, da un lato cesa‘di Rosa,
in prospettiva’cass rustica di Giannetta ,
dall’ altra: parte osteria ‘di Agata, con ve-
duta nel fondo di campagna.

Rosa avanti liw sud. porté lavorando calzetie:
Giannetta! seduta avahnti il cancello-delsup
orto ,‘aggomitolando unae rete. Lrom Dhice-
falo mangiando wn soffritto. all’ osteria 5
Giansimone , che serve nell ostérin ;8 Aga-
ta, che std cucendo s igiovani che servoro.

Ros. Clm bel gusto & in sul mattino

Stare al fresco qui a cantar),
E vedere il nijllordipno - 3
Far 1’ qcohietto j e passeggiar uF
Ag. Ché piacer, ocolle vicine,
‘Lavorandg, & il bel cantar,
Ros. [ Noi le hellel cantarine;
a 2 ; e i

Ag. (oD Frasdati’ sizmo’ gid,:

Ros. ( Asbore, amor tu in’ hai da consolire ,

Ag. ( Vienia portarjacalmasquesto core.

Gian. { Vola com’ape ;e va trn fronda ;e fiore ,

Gians,({ E vienl nelimio seno a riposare.

Buc. Oh-che trilli, ehe mordenti!

Oh che voci, che portenti!
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Un Giziello, un Caffarello
Nen. potrebbevi uguagliar,

Le Don. * Noi siam povere villuhe, .

_Mio a:i_gnc:rj!I voi ci burlate,

Bue. Questelivacil $dn 'siréne ;0

Che nuc.-ullenz_a, che portentg!
Ok se andate sdlle soens !
{'iaur.il:om certamente , '
Che in platen 5 tutta la gonte |,
Un. gran sbattere fara, | :

Le Don. Si ciarlon non vi credeg :

iy Troppa lode ella oil div.

Buc. Voi che dito? Clii burla? Alcerto Apoj|
Mi riddsse a vemir questa ‘matting s
“Almovostra. osteria

A far eolizione . e :
“Chesgorghegaiy che trilli y .che volate
¥a noa vi adnlo al certo g
Mit ‘sémbrd: well’ adire 3 vodtui TEROL] ety
La Billington s=ptire 5 oppor K Banti .

Ros. £h via non piu. (Quest' nomoe dime geniaje)

Bue. (Per bacco in questa donne non ¢’ § ”‘ﬂle_{

Az, Caatiamo @very! | fra noisoi diVértiamg 4
Ma .musica che sia, non lo sappiagmp .

Bue, Ebben,. cosi si canta j
Adesso,sn i teatri. Voi: vedrete)

“Unn conntante 'cho: va. ricercando

- *E ‘patti,. e convenienze ,

"Vuole ‘alloggio 5 vestiario s

"'PU"WH_H un Linpresario , '
Esr:,:': A0t pomposa .sulle seéne, |
E guando apre Ja. booea in conclusig

F R IM0
Ta senti nna mortale stonazione,
Gians, Ma noi. ..

Bug.,Ma voi'potreste
. Far ia fortuna vostra. Odi! jo che sono

Maestro di cappella, bo conosniuto
La vostra abilita; tengo incumbengze
Strepitase ; di botte Jesto. lesto
Or vi scritturerel,
Tdin Lodi;a cantar-vj .mandarei ,
Gians. Queste non hanno, scuola.
Buc. Hanno: |’ oreechie?
Tantum sufficit. Jo.che son macstro
Con poche lezioncine
Vi fo andar sul teatro
Si bene ammaesttate,
Che sembrerete tanta spiritate.
Ditemi up poco, come Vi chiamate;
E se siate sitalle, o maritate? :
Ros Io mi chiamp Rosiva Bagginella,
Mio/ povero marito & morto i Spagad
Dove fuggi per un. grave omicidio
Che qui fece: chijamavasi Carline;
Qui in Frascati possiedo qualche cosa
Lavoro sempre tutta la giornata .
E men vive da vedova onoratd.
Buc. E ben; siame a cavallo )
Nel libro metteremo, verbigrazia,
Cleonice Regina di Fenicia,
La signora Rosina Bagginells
Cognominata la Frascatanella. .
E voi signora ostessa P

Ag. Anch’io son vedeva:
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- i ] 1
o O_SEtﬂv;[;:,?:d;::} nﬂ{; rq:n” fu ma:u-[n;ritd.
Ag. Voslio, e non vE-f’m ]f HEP_l”Vlrtu.

Fle ¢ ¢ | f:* hl: 5 Uiﬂntl un'l.m'ﬂen:rmu,-u

© cose Je o, milsenzy ifrepen . " (‘tico;
Buc. Risolve® . da ovstessq ) o
Diventate cantante.
E come vi chiamate?
Ag. Agata Calandrina . -
Buc, Ehben dongae ; diremg Ia g I

Agata Malandrina ) Aoy

Per sopranome [a Tnt'ern,nri:iﬂ -
Ros, Tanto scarsa di Mnsica tnm's

Che quando ara zitella , sono ar-::m}’

é}:t'nnni serve ' una cantering , .h

Botel bnod il bt

: Are,
Buc Non stare qni n scherzare,

Che puol esser futtibile Ja cosa .
“43: Aachi’io ho frrqunritam- ’

_hpﬂm i teatri, & la mia vocee un ﬁl]_l.t“u :
Gian. Bd io non ho la voce P ;

If'hﬂli miglior che voil
Cians Signor maestro ,

Voglio imparare anch’io.

Buc. Oh vi che folla !

Di cantanti: ebben dunque:seritturiaimg |
Ag. Aﬂagin, -
Cian. Trnppn fretta .

({Iur E cosn & stato?
H?‘?]?.,‘e f}!m-r‘m & una professione;
IJ '3 con se i sugi perigli
o dcggm da chi s prander CD“ETgii.

PRI MO
Un cor mi predice
Ricchezze e contanti,
Un altro® mi dice
Ciannetta non far®
Fra questi dne cori
M’ aggiro m’ iu?hmglin A
Fra il voglio e pon voglio
110 alguanto a penmsar,
Cantante vuol dire,
To son virtuosa,
TIo sono figliola
Di semplice pasta.
E assai questa scuola
Mi puote inguictar,

SCENA IL
Don. Bucefolo, Rosa, ed Agata.

Buc.Non diamo retta alle seconde parti'.
Via, che vogliamo noi fare?

Ag. To vorrei fare...
Ma ci voglio pensare.

Res. Jo ci ho pensato,

E bramo d’impasar...

Buc. Oh brava! Appunto 2
Wp mio scolaro antico, qul in Frascati
Ha un cembalo. Ed aflesso in orsa VOstra
Lo faccio trasportare. :

‘Ag. E a che vossignoria,

Non me lo fa portar all’osteria?
Ros. To son la prima donna .
Ag. Che prima, ¢ prima. In scena
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Noi s ce Ia vedremo |
Buc. Or v& costoro gii Stanno in gontrast]
E sncora han da Bapere S
Dove abita di oasa alinire
Ros. Ty gei Agata mia (i t-.u-;l
~ Non sai gestir.
Puc. L'imparerh il poeta,
Ag. Se flemma uon avrai,
Nal cante shaglierai .
.5'::5: Ci sea il maestrg,
he {"ajuta dal combalp .
fos. E che importa

o ey )
Se¢ sbaglio nel cantare -

] nmtu,

i Y
e, scuse saprd fare aneh' jg |
Io dird se nel Sestira
I}Iun.nvrh Iingegno, e arte,
](ilm il poeta, la mia parte;
earatiery shaelit .

Lios. To dirh, ge 1"aria lT.ElI'.l!lg]'il:I.',,

Che ho la voce bnona » & hella
Ma il maestro di cappella® %
La sun musica shaglid.

E nel mentre che voi due
V'aggirate sul scenario,
Poveretto I Impresario
In rovina ee ne va.

Erréti un pd da Peima donna

., 1= 50 bhepe sprplesoiar.

Ag. Senti un po ge :u]%jm;.:ltﬂ

La £0 hape ACCompagnar ,

Bue,

Ros.,

" Buc, L'aria, che ti mandai, came ti sta!

P'R'1 MO
Buc,” Colla voce mia di petto
: Or ‘mi metto anch'io a gridar-
a 3 | Questo si ch'é un hel terzetto
( Che diletto ci assai da?

SCENA IIT

Don Marco con Giacchetto , poi l?crn_. Bucefalo -

Mar: A ppoggiami, vien qui . Questa mattioa

La podagra ibi pizzice, DOD posso

Vedermi in casa. Sono mnamorato:

E quavdo un poco sto Jungi da Rosa

La podagra m’ affligge pit del solito.

Buc. O Marcone mio ¢aro.
Mar. O mastro mio, e come qui in Frascati?
Buc. Adesso ¢ tempo di villeppiatura ,

E son venuto un poco a divertirmai.

Mar. Brave; pranzerai meco stamattina.
Buc. Oh non' t incomedare... '
Mar. Che incomoda! sei stafo mio maestro,

Ho da te incominciato a solfegpiare. .
Mar. M'¢& un pd troppo alta,

Bue. E ben; la punteremo.
_J-I"Iﬂ‘?". El‘.ﬂti : la et o memoria’

Ma la podagra mi fa troppo male. -
Buc. Canta: sentiam. (Costni¢ naanimale):
Mer. Régnanta, tradito,

Amanto, spezzato ,
Vorresti , che nn perfide
Contento, imbrunito ,’
T.asciassi con te.
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Buc. Bosta, basta. che. se qnalcnn si sente
Or ti piglia a sassate immantinente .
Mar. Ma senti, appresse, senti
Che sentirai davver...
Buc. (Questi & un ossesso) .
Mar. E della speranza
Ahi, ahi,.. - ;
"Buc. Cosa ¢ &?
Mar. La solita podagra .
Buc. Va in casa a ripusare.
Mar. Or mi ci trovo, lasciami cantase
E della speranza ; :
Che sfonda il tno petto
Profonde un odore. .,
Polpette, .. e filetto,,.
Al solo anticafe...
Per farti schiattar.
Bue. Hai detto?
Mar. Non ancor. Senti 1'allegro .
Buc. No, nd, sentir nol voglio.
" Mar. Senti che bei rinforai.
Buc. Non lo cantare , che ti prendo a morz;
| L'amante , il rezpante, G
( 1 offeso scarnito;
( Nb&, questa costanza
( Orfrilla non ha.
a 2 | Sta zitto Dirbante,
( Ma tu mw’ hai stordito.
( Pin bestia per bacco
. ( Di te noo si da.
Bue. Basta, basta sta Zitto 5
Se nd ti corron dietro anche li cani:

B ' e oo
Mar. Perché? '
Buc., Non tissta beus.
Mar. Eppure u questo canto’
Va sossopra Fraseati.
Buec. Te lo credo. "
Dimmi: potresti in grazia
Farmi portate da una mia scolara
Per meze' ora il tuo cembalo?
Mar, Padrons .
Ms chi & questa scolara?
Buc. Che vuoi sapere? E’ una-
Che forse forse diverri mia sposa .
Mar. Quanto godrei , che qui prendesti moglie ,
Giacché ancor ieo son §poso.
Buc. E chi tn prendi?
Mar. 'Se la colgo, sarh uoa vedovella.
Buc, Vedova ¢ ancor la mial
Mar. Cost del pero
Noi due bovi sarem , magtro, e scelaro.

SCENAA IV
Carlino da militare cen baffi 5
e detti in disparte.

{.'ar.p Oh !ﬂ!pfrntu mura
Ove il' mio ben riposa,
Qve Ia cara sposa
Io vengo ad abbracciar.
Puc.e Chi & mai questo mustaccio
Mar. Che parla solo a solo!
La faccia' ha da bravaceio
Vediamo {l'imlngar,_ :
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Car. Ma sempre al tuo perfglio
Carlin pensar, tu dai,;
Se conppscigto  sei
Potrai pericplar., 1 -

Brc e Ohimé , che par furente

Mar. Mi fa, nn pé d’ apprensione
Affe questo Sargente
Mi da da sOspettar ..

Mar. Andiamo sopra , che dal mio Glauuhﬂttn

Ti fo il cemlial POrtan. .o ahi... uh.“
Buec. Ch’ & statg ! ;

Mar. Oh amico la pudggm
.Mi punge un tantinejlo
Di quando, in qaando,
Car. Voglio da costerg, , . .,
Aver contezza di mia moglie, se ah;;:*
O non abita gncara in quella casa,
E se serbommi nella Jontananza
. -Ellibato il sy0 amory la sua costanza:
Buc. Andiam
Car. Servo sigpori.
‘Buc. Che vnol ?
Car. Chi seil
IMar. Non vedi, non uom io sgno,
Car. Upa bestia mi sembri, ;
Buc. Amico qutﬂti ¢ astrologo
T’ ha conosciuto subito, o
Car. Chi & il padrone di guesto casamento 7
Mar. A lei che gliene importa ?
Car. Ah! l:-]rlmnh insolentil
A un militar par niio

Si' risponde in tal guisa/

PR 1'M o 13
Tagliar voglio le tests ad ambidne.
Buc. Ma lei cosa ¢omanda 7
Car. Abita ‘qui®aiia’ bella sposina P
Mer. Signor 5 qui‘abita’ ana wﬂam.
Car Vedova? : .
Dunqu& non E'mis Mogliv, addio , men ‘F&ﬂn,
MMa voi se un-altravoltd !-':'
A cidb che vi domando . dig .
MNon napnndete a tuono, -&'ton' creahza -
To pentir vi faru di tal baldanza. ‘parts
Mar. Sai guanto ¢’ & manocdatol _
Che gli dassi la testa alla 7oworaglia ; -2
Buc.Chialva :I'Laﬂﬂﬂs esen Euﬁg&: tron |a slmﬂ“hl-

S C E N A po g
Agata , Gmnnetm dalle lor'dafey ‘@ Fimm-
monéds poi Do Bucefalo~'dal _porfune i
Don Marco *$éBuito dal Gidcdf!e’, &he’ pmlm
sl geribalo "*‘mflt‘ Rom i

. gy i
- ¥

Ag. G:anntstm che ne dl{:i
Cian. Yo non m“inganno
Fra il Maestro; ' la-Rasa
EVcerto, che'vi pessa qinlche “¢osa .
Gians, E deve espor cosi. Mi sono nncurfﬂ
Anch’io da qunlchelﬂcchmtq. ;
‘Ag. Anch’io vidi, ., ' Ma' addgio.:’
Gians. Non ¢ ¢ da dubitard. ' :
Gian, (i avessé 'queésta hirbd :
Da toglierci 11 Maestro di Cnppella
Giust’ orp 4 che il desio
M*& giz yenuto d’impararumi ‘anch’jo :
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Hg. Guai se cid fosse. . -
Gians. lo gli stard addosso . . .

A far la geatinella pitt ohe:posso .
Bue. Cammina presso.a me;,,
Ap. Adagio; adagio, : ; -
- Dove si va/signoro.eon; guel. cembgla g
Buc. L dalla prims douna ., b
Gian. Gia, gia . Y el
Gians. Gia, gia.
Ag. Il cembalo '

Ha da venic da me , 1
.B;,f:m Eh andate via : sl isenl
o II‘ cembalo ha da, star nell’ gsteria ?

L' hai preso per chitarra P
Gian. Portatelo da nre.™ .-

ABuc. Ma voi che dite P, civie,

. Questo. ha 'da, entear colh.\ R

Ag. Il gemhalo- coli nan entrerd..

Gian. Non la vinei. Piuteosto tutte quapie

_ Prenderemo leziope sulla strads. .

ﬁ:ﬁ ]]I3 :el::lIJ'lEngi:-;:iu::;oh%.] dieacsh Rosip?
i 3 - Ll i L I <A1

Vr:n_{.;:t in wmia casa, o adesso lo f‘.’m‘},ﬁsu.
Buc. Stateyi: forme , che me, lo scordate.

Vozlie entrate colp , e voi giepate.

Jl:us. Crepate, s crepate ., ., '

-E-"ul'f- El]!{&.qui\, ;]autru .‘1- - r of il g
Fuzsiam da Guesta insanes , - R
Ros. 1o 1" ho vintay in I" ho vinta, 8ddio, Vijjane
GE&FIJ. Grao birha & diventats fuella Bosa .

Gian. Faceva [y honina . .

Ag. Ora 8’6 smascherata, ¢ bea si Vudq;

L}

'Ché se apparive’ nn tempo -
Modesta, e virtuosa, era finzione.
Io non le ho mai creduto, e sempre ho detto,
Che coll’ appassionato suo sembiante,
Ci 'passava in malizia tatte gnante.
Questa forba malandrina '
Sta a sentire oosa fa:i'f
Con un aria modestina :
Par che vbelia, e non'si sy .
Molte volte |"ha veduta’
Sul terreno'li seduta
Passeggiando come inatta
Sospirando come gatta’,
Farsi rfossa j 86 ci vede,
Star sospesa, se c1 sente:
Questi segni veramente:
Fanno woito dubitag’.
Quando & poi con un zethino
Sa affettar eerte’ maniera,
E 1'amore col dovere :
Poi si stadia a combinar.

&

SC'E'N A VL
Don _Marco , e Carlino.

Mar. Senz'altm quéll” ingrata mé I kia fatta |
Car: Moglie ribalda, yedova 'si fing®
Per diventar richiame '
Di cicisbei.
Mar:' Adesso vado sopra ,
E voglio dirle. .\
Car, Ehi/
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Mar. [ Vedi ﬂrjstu], -:-hevual da fatt m“} '
Car. Ditomj . voi con Ros

Duale, attenenza nvﬂtuf’ __ o
Mar, E a lei che importa® . TP
Car. Imposta, molto. Xo gono, muum};enzato

Da Carlin spo Marito 5 ;

Che mori in Barccﬂqul,
E mi die Ia prognra,
Di avete in. mtto ie sol la. di ]el cura .
Mar. Oh amico 3’ & cost;
Per ma ti mlopm. Io I'amo, ed ess: ancora
M’'ama, anzi m' uduru.
Pensa tu a cunsa]arml. _
Vedi , nh 10 sth ammal&tn
Car. Che fretta ha questo d’ esserg ammazzagg |
Mar. Andiam da lei. Sa fai ohe io me la sposj,
Ti regalo domani dus cayalli,
Car. Andiam .. (Tutto.si, snffm,
Par tutto ullsuunpnr 1 |
Mar. Ma piapo, . pmnu...,.
Sento suonar lﬂ. rlnnr.m, e 59 10N erro
Pare il cembalo mio, che mi di in testn .
Car.Suoni inmia oas1 ! Chealtraistoria € questa

|

S'cCENA4 VIL
.Carlinoy e, Dou Marco, suddetti's, Dﬂm Bu-

cefalo, & Rpsa, di q!euf,m. Agﬂrﬂ: e Gmn-
netta dalle loro case..

Buc. Aprl la bocon, e fa come fnv io,
Hos. 51, 81 Maestro mio.
Buc. Sol mi la fa re sol do.

PRIMO
Ros. Sol mi la fa re sol do.
Car. Canto in mia casa?
Mar. Dentro si solfeggia .
Ag. Gia Rosa ha incominciato.
Gian Tl Marstro ci sta troppo impegnato:
Buc. Fra gli scogli, e la procella.
Gian Sentiam , sentiamo.
Ag. 1o quello lo so0 fare .
Car Ahl lndr?nﬁ.r
Mar. Ah! inrinntnllal
Ros, Fra gli scogli, e la porcells.
Buc. Che! porcella, procella.
Ros. Ah procella: ho capito.
Ag. Sentendo, anch’io m’ imparo .
Gian Oh che invidia ne sente.
Car. Chi pno frenarmi 4
Mar, Un orso gia divento.
Ros. Maestro/la so gia. Cantar ¥ in strada
Questa bella arietta,
Per far crepare od Agata, e Giannetta.
Ag. Flemma, statti con me.
Gian. (Vi ehe hnggmnai )

Bue. Ma, figlia, stonerai.
Car. L' ammazzerd .

Mar. Or or faceio un fracasso.
Ros, Fatemi con la hogea il contrabbasso.
Fra gli scogli, e Ia procella
Senza aita , e senza stells
Va shattendo poveretta
La barchetta del mio cor.
Buc. Zun, zun, 20N, Zi ZUy ZU Z0.

Mar. Car ( i it
Agrm{;mu. q‘f iy B W b
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Ag.  Mastro mio quest”arietta Sin Non si parte.
So ben io cantarla ancor | : ot Nessun parli,
Fra ali séogliy & [a procells q..l 3 Non si parla.
oenza aita , e senua stelly : Tutti (Come desgio terminarla =
Va shatrendo poveretty Tn fra il dubbio il cor mi sta,)
La barchetta del mio cor | Vieni qui Maestro mio,
Buc, Zi zi zu zun zj 20 zg, Ros, IE;";”QE; hadi a tal fracasso ,
Mar. Car, : el g : HELE trabasso ,
Eiariior 4'{ To Bl flemma ojpy Hon ho, £ilt,e.upu:; ng;;i.:o a cantar.
i ,-‘3 me adesso cantar Spetta , : J‘]‘.’;' cg.ﬂ hirha malandrina
Bue., 1-".(:..1“.!](-: fallg qui é'aﬂ'rr:s;m; LS *"’5"3 { Ul-l 5110 BTECro Sari quﬂllﬂ ]
: Shalordite in gih mi sy J Gian, l: he dal iﬂﬂtn in sul pia bello
44.5". HOJ‘ n f l:}r da braya io C:ml':r-rb.l [ g-m'- ‘venr;tﬂ i disturbar’,
e Gian ( Fra gli scogli, o la procely, 1 - { ]1 f:-.bbin e tra |’ affanno
Buc,  Voi stonate nna mascella . : Car, rr;} 3 = FttU’ e gelosia
A, Ros 4 5{ Ma le note pronte, e leste Inmn:l:; [;u ]a’ ¥ SO
e Gign. - ( Yo cantarvi bén sapry., Con chi |’ ahbia da sfogar.
Bue. Mo se questa ;- § vera peste’s i Wl
Che di ‘piiredat fon’ s; puo
Non' va bepe ohibb , ohiba,
Car. Fra gli scozli, e la procella,
Mar. Zi zu zo zi 24 20, i
Car.  Se non lusei d’amar quella, .,
Mar, Zi zu zo za gu g z0 ,
Car.  Or due palle dj pistola
Nelly Zola ¢ dard ,
Puc e Mar. Cin 1] gu’zi zo =i =0

Or cho chiasso, che fracasso,
Che rovina voglio far.

SCENA VIIL

Giansimone , poi Don Marco,

o |
Ginms.s ha da dir per Frasoati -
Che cantanti diventan le villane,
E ch'io passato avro la \r.:;a ml;l. A
e (B i Il sarzon sempre a far dell ustcr’:l-.
05 A, = [ E" finita ormai la SCuanly Mar 0 fo ]}-m{:ﬂ! i
s L

e i3 o ~ v
:ﬂ.f.,rm_; [ Quel'che avvenga iq non [q gh.
Tlutti fizgis { M’allantano Zittg ,
he Q83 ud 5 y i g
fhe Car | Per non furmij n
T
Car, Nessun parta .,

Di Rosa, pianoy plano,
M'ha rubato la mano,
YT - Gians. Signor Mareco .
A che state a pensar!
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Mar. Penso al malanno ,

Che ha colpito me solo. Ero il cupido

Di tutte gueste donne.

Ma da che quel Maestro ¢ gal vepnto

Non ce n'2una, che migunardi ip facciz,
Gians. Sentite signor Marco -

Avete oecasion di consolarvi,

Parche a codeste femmine

Gli & venuto il prarito

Di fare l= cantanti, ¢ meglio assa;

Che |"abbiate nemiche, che se voi

Per moglie aveste preso una cantante,

.Ldl}] S‘I, PeEr aerto ngl‘lll]l'ﬂ

N’ avreste maledetto il punto, e I ora , par.

SCENA IX.

;—:I‘Eam', Don Bycefalo, Gigiinetta, e Rogg,

Ag. Prnsm, presto Maestro .

Venite un poco a farmi la battata ,
Bue, To che diavolo dici.
Ag. Non mi avete promesso

)" insegnarmi a cantare la, mi, fi,
Buc. To cantar ti fard anche il va, 13,
Gian. Una parola in grazia sior Maestrq

Quando ineominecieremo In lezione P
Buc. Quando accordato avro il calasgjone .
Ros. Cospetto cosa vedo ,

Stiamo un roco a sentire .
Bue, Ma eare mie abbiate 80fferengs .

PRIMNMO ar
Gian. Andiam. [ledofine vogliono condurre il
Maestro ognuna in sua casa
Ag. Pria con me dee venire.
Bue. Ma... _ et
Gian, Io voglio la prima solfegaiare.
Ros. (Di gelosia mi sento ora crepare )
5i avanza con caricatura cantando lo stesso
Fra gli scogli, @ Ja porcella.
Buc. Frun frop fruo
( Ora si, che sto bene . }
Ros, Bravo signor Maestro, :

Doe lezioni voi date a un tempo istesio .
Buc. Questi sono prodigi,

Che talvolta si fan con il bel cesso.
Gian. Per diana, che la Rosa nen la Vince.
Ag. O venite , o vistrappo la parrucea. :f.[-ﬂuc.
Ros.Se nonti chetiyioguiticavo gliocchi.a Ag.
Buc. Piapo figliole mie, non Vi alterate,

Che questo alla virtu non si conviene,

(Povero me sono agginstato bene. )

Con gueste donne, che cosa farb ,
Tre donne per bacco--e di tal qualith
Eh eh ci vuol altro-- ¢i vuole -- io lo sb
Pazienza mie care -- losciatemi stare,
Si muove -- si sente -- fa il cor ticche, td
Se buone e discreie -- mie care sarete,
Di darvi piacere -- per me cercherd,
Vedrete, godrete -~ fard, brigherd
Lo dico per scherzo ---earine 04 no .

Pazienza ec.

Ros. Non mi pare legittima la cosa,

Imbroglio qui oi sta, pensaci Rosa. parte




A TTO
‘Ag. Mi pare che il Maestro
Faccia lo scioccoy
Per non voler pagare la gabella ,
Ma io gli stard a far la sentinella, parte
Gian. Se s’ imbroglia la cosa,
Musica addio. Non son pill Yirtuosa. par.

SCENA X

Camern rustica con botti, ed ‘a.It:i utensili
da villani. Porte ne’laterali, ed i] cem-
balo in mezzo.

Rosa accomodando varie cose per la sianzn
poi Don Bucefalo.

Los. Chi m’ ha tolto, poveretta ,
11 maestro mio belling,
Qualche lingna maledetta
Disviato me lavra .
Qnalche invidia mi sta addossg
Qualche pnsaimn viciuc.t 4
Se non son piu cantaring,
Che piazzate voglio far.”
Buc. Qna la porta stava aperta,
"Sono entrato guatto, guatto,
Ora il cembalo mi gratto,
¥ men vado via di qua.
Ma I’ indegna sta in fﬂﬂl‘!{:m‘le,
i lasciarla nom ho core
Tra la tema, e fra I"amoro
Pien di dubbio 0 resto. qui.

Hos.

Bue.

PR1M O
(Ei qui sta; fard Ja matta 3
A capriccio io vo cantar )
(Gia &'e accorta ora la gattag
Che il sorcietto qui si sti, |

SCENA XI.

Don Marco prima dentro s poi fuotis
]

Mar.,
Raos,
Bue.
Hos.
Bue.

Ros.
Buec.
Mar,
Ros.
Mar.
Hos.
Buc,
Hos.
Buc.
War.

.Rt’?.ﬁ‘.
H;!r C-ll"'_.

. petuictea 2

4 permesse

Ohime fuggite.

Oh malanno !/

Andate , andate :

Percheé mai?

Deh ti allontana
Lia mia stima. .

IE 14 mia lana
Non ti preme di salvar®

E pennesiu?

Adesso, adesso«

Quando

Adesso ; adesso .

Oh diavoelo!

Qui son fritto, e buona notte. .

Entra presto in quella bptte
'@ 1o sangoe si fard.

Qui son rﬁ“ﬂ, & huona notte
Ho finito di campar .

Dico or 105 non v’é I’ usanza
IDi trattareé con creanza
Con un uom di civilta ?

Stavo in casa sola sola.

Quando v’ entra a suon di tromba
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I1 Signor Don Marco Bomba Qui vO stanza, qui vo alloggio;
E' un onore, che vi fa. Qui mi manda il quartier wastro?

Ben ; da me voi, che volete P Ticevetemi, o un disastro

Voglio amore. Colla sciabla sto per fur.

9[‘1 che vergogna / Ros. Una donna poveretta ,

I''amo assai: questa zampogna Che in sna casa sta soletta
Fra di noi & ha d’accordar , : Non riceve un militar .

Io oon sb, se tal zampogna Gar Jo non so che dice a me .

Fra di noi s"accordera, .'Hm;: Sta soletta 4 @ siamo in tre.)

Accordiamola . Carl ][- maestroy quel birbone

N ) "'?-‘ ; Sta celato dentro qoa.

Cara Lt Ros. La non facci il | cospettone,

Sta cheto li. b Che nessuno, gui ci sta.

Sta a veder che fra E!i loro Nor ( Per pavra, ohime , il I:t:l_lf]UtlE
La zampogna ora si accorda; Bue. =2 Tosmi acnto a crepar gli.
Qualche torchia sorda sorda i
Or mi tocca a smoccolar. SCENA UL TIMA

SCENA XIL Agard, Giannetta , Giansimane,. e detlis

Carlino di dentro, e detti.

Ag. l | flebile unssignelo

3 jottn:
Car. E permesso qui d’ entrar? errato & nel gabb to:
; Che spasso , che consolod

ﬁ?fur. Buc. e Ros. Oh cospetto il militar ! Quando si troveri.
Eos.  Ah hadate all’ onor mio . ' Cian: W a0 e abn ot
Mar., Alla F'F.‘I].B ho da badar. : Sta W:.‘]:iu;m;;,.:‘| e non o motto
Ros. Q“"”ﬂ hotte dalla wvista Vo ridere un ta.]'}t'u]r)_,l
Di colai vi salvera . Quando-aqrtir dovii -
Mar. Questa hotte, ol sorte trista ! Ros. Oh che graziose acene !
Da un malan mi scampera,  Che amabili sirene !
Buc. Ha di botti una provvista Al colla vostra grazia
Da a imbottar |’ nmanith . Careggia la belta.




a6 AT T O PR1DMO
4 di y lo
Car.  Cosa vuol dir quel canto Mar. Ah si, far{arcl 3 _
A e Gi I : AE Signor m’ ha tentato.
g-ebdan. 1o mal nom canto Invano. 2 e
Buc. E’canto- molto gtrano 4 Tuith Unqqud :;,,D ‘1, e
i n S0 5 -
oL pigd el o J..ul s fu strepito ... o tacciol ...
Tutti Il guni non & lontano , Che risolvo ! ... i tutto m’agshiaceio.
E wnl per chi 1"avra Ardo 4 € fremo... poitu ‘:.{__,__;‘l
: g i inma a vendetta
Az Qui dentro m’han detto, Il rossors mi c_hm” LR o
< : e poi freno mi da.
Ch'or agile , o destro Ma I’ onore p ot iy
Eutrato & il maestro E i ribaldi... ma dove G
£ LA 7 to, ti fuggo... ti abborro.
Lo voglio; ovesstia 7 : Ti detesto, S
Qui dentro scomumetto Ma mnigugsusye gl I;'in' A questa s
Don Marco' ¢! & entrato . Di me parla gia que :ff«
8e mai 1" hai eélato T percosso da cento epette,

Or caccialo’ qui'. Per le lingue mi sento dl.,lf,'_lﬂ-»
Ah lingua bricconaP Of T LA e

Al Tibibro ‘perverso |
Non far sta canzona ,

1 b . . ¥ FITLO
Seoperto & I’inganno. -  Hine jdell” Atto £

Quésti ‘orchi Jé sanne
Che dentro qui sta.

Ah birba infedele
Or totti conquasso ;
Quel cembalo 'or scassoy
Mi vd vendicar.

Eh pian piano un poco s
Che quel non & mio s
Pel cembals anch’ jo

i cerco pietd,

Tu dentro a una hotte.

Per me quest’ ¢ poco,

Ma un altro in quel loco
Rinchinso c¢i sta.
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BALLO TRAGICO IN QUAITRO ATTI

COMPOSTO DAL SIGNORE

FRANCESCO CLERICO!

A e
L T T P e S S e L

ARGOMENTO

E reole dopo la conguista d’ Ecalia , venne
a Tracinia conducendo Seco Jole sua prigio-
niers, della quale era invaghito .

Dejanira ; moglie d’ Ercole, punta di gelo-
sin, impiegd con arte il sangue del Centauro
Nesso (¥), persuasa che il medesimo fosse nn
filtro capace @ riaccendere I' amor conjugale s
nel fallace supposto, ella ne Sparse alcune
stills sopra una magnifica veste, € la recod im
dono al marito per la pompa d’un sacrifizio.

Ercole adornatasi di quella spoglia fatale ,
fu wvittima d’ un infesto weleno, che lo 'trasse
a morte, e Dejamira inconsolabile dell errore
commesso si uccise disperatamente.

Sul fondamento di_questo 'fatto preso da
Sofacle, si raggira U intreccio del presente
Ballo arricchito di qualche episodio 5 essen-

i .
zmI.:; all’ orpamento @ i mppmmntau;m pan-
tontimes .

(*) Il Centauro Nesso ferito da Ercole con
frecoie avvelenate, meditd vendicarsi , | per-
suadendo Dejamira, che il di lui sangue era
un filtro efficace a riprodurre lo spento amor
conjugale ; nel caso d’infedelta.




36 :
PERSONAGGI
Lxcore , marito di Dejanira, e amantes di
Jole,
Dryawing g m.oglia. d’ Ercale ,

Jore , prigioniera d’Ercole,

L-E.l_;lrmm, Re d’.EcaIiu, padre di Tole.

Fizorrere , amico d’ Ercole,

Einissa : o ey e,
-hm:mi, ; G'-mﬁd“dt_’ di Dﬂllimra,

Gran Sacerdote;

Gﬂiﬂsia 5 }
Timores 1)  Deita allegoriche .
Epcrunza’ ;I

Nobili di Tracinia .
Solddei .
Schiavi .

La Scana si finge o Tracinia .

31
'.."“?'" ___;\__"" o il S oAl b, A :1'.'5'1?-_.
i%ﬁ#ﬁ_ﬁn T T —

A = o X ~ARESE
Saflfes ak P il s
odic

\ ﬁ.,rl”l" D PI{I}_‘[O

Gran Piazza di Tracinia ornats
& AR o
per il Trionfo d’ Ercole,

i fl &
hrnuf&_é giunto a ']"ra‘icini:l_su] cATIO Trinr;-‘:
fale, il Popolo & concorso a riceverlo cd;gﬂ;
depone sull’Ara di Giovel alloro g}u;!um elle
sne yittorie ;3 LDejanira accorre ad incontrare
il marito, e le ‘dimostra la sua teperezza .
Ercole' libera Earito, e Jole dalle catene di
schiayity . Déjanira scorge in Tole una rivale s
ma simula il Suo sdegno, e #i presta al 5.:..
stegaiamento dolle danzé guerresche alla .ﬁu}:
di ueste ocessa il tripudio, ‘e il mondo o
ritira, :

ATTO SECONDO

recole introdnce Eurito, o Jole agli ap-
partamenti a loro destinati , Dejanira sorpren-
de 1l marito in AINMOTos0 cﬂl]m]uiu, e si di=
mostra offesa 3 Burito, e Jole per cenno di
Frcole 'si ritirano ; Dejanira fremente di ge-
losio, querela lo sposo, o reclania 1 snoi drit-
ti, Ercole non lacura, e I"abhandona ;, Dej-
nira tenta uccider Jole, Kreale la ripudia,
e si decide di passare a nuovo imenvo colla
gua amante.




ATTO TERZO

Grotta ooe si. cela in secreto U urna
che si serba il sangue di Nesso

Dejanira viene all’ antro ove sta Tiposto il
anfue del Centaunro N-:sso, ella Apera eol
mezzo di queilo di riacquistare I'amore dg]
:I‘ll:!.l'i'll‘}, ln Gelosia. ["indoce a ""IErﬂﬂﬂn' il
Timore =i oppone al rischio, e la Spcrs:nm
le promette il huon efferto , la misera donna
combattuta da vari sentimenti discordi, s ri.
solve finalmente a tinger di quel sangune f,.
tale una magnifica veste destinata allo spogg -
e segnita |’ opera {*j. Incanta , anche a an:
te.r d_i spaventoso prudi;;iu ella parte, risolyea
i"farne tosto |4 bramata esperiﬁllz*‘-l

ATTO QUARTO

O 3 . H
EBosca sigro con Tem pietio di Giove, gran rogo
f=1
nel mezzo preparato per un -ﬁiﬂﬂﬁ:iu.

I sepuaci di Erecola dapongono. snl rosg j

sa0ri ¥ e . ] 1 :
eri rami i quercia , a alecuni “_IEH lo cin-

(%) 1l sangue'di Nesso ere un velep, tanto
- el :"'r.l 5 r H
potente, ciie prendendo aria geflaoyn furen

: 33
gono éon ghirlande di fiori, le danze, e I’ ey-
viva sono oelebrate, e quindi interrotte dall’
arrivo d' Efcole con' Jole, che entrambi si
avanzano inghirlandati con numeroso corteg-
gio ; dopo un breve festepsiamsnto ginoge
Dejanira che offre in dono al marito In ve-
ste tinta del sangne di Nesso 3 8ccompagnata
da coroma di rose per la novella sposa, gia
il Sacerdote gli ohiama, all’Ara per unitdli in
dolce nodo, ma la eeremonia & intorrotea dal
terribile effetto che preduce la spog.ia avve-
lenata sopra |’ Erog . nn fuoco . divoratore lo
Strugee , @ lo rende furibondo, Dejanira di-
Vieua oggetto d’ imprecazione, [reole dispe-
Tato si precipita pelle fiamme del rogo,. e la
misera moglie nell’ nltima desoluzions puni-
9¢e se stessa del fallo commesso ,, vibrandost
E:tmf:m in petto; -ella spira, e gli .':,t:r,aﬂ!.i
vursnlgoj;“ qnadro che rappresenta V- ani-

ébigottimento con cui termipa il Ballo.
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ATTO 'SECONDOQ

SCENA PRIMA

.4

Stradd 'cotta. "~

Agata, Giannettdy e Giansimotigs
Giar. Avctr voi vedate '

Le farberie' di qunsm_n:r'lqwt_lnf 2%

Ag. To da’ un Tu-zz'n_ fia o .r:-;rn '!‘.I{‘Iﬂunsu .
Gian. Cérto acunqﬂn::slr:r?r._ pit d'un_s_l_-_ d?” LR
Gians' To" per dispetto' §uo *-':GEE"“ I pararii

Anchs a ‘eantar.” 4 :
Gian. To, Senza'olfegfiare, ~ ' _

Credo, vhe ho' gia' la*muasica "T_Eﬂll'gtn_.'l
.(.fﬂ'. Ci' vaol tnmp:}f' h : ‘ J
Guans Che tempu? !

Disse il muestro, bastano ]_ﬂ orecchiae,
Gian. Il tempo Agata min , €1 fa far vecchie.
Gians. Sono nom che assai CONOSCO,

Per prova il vostro EE530 4
Se vi verrd appresso
Addio felicith .

Amici miel se vivere
Contenti ognor 1-'0]1‘“‘-:,.
Con donne non perdete
La vostra liberti.

S ECONDO 35
SCEN A4.:IL
Don Marco, Don Bucefulo, e detti.

Mar, Nb, non serve altro, me loposto in capo.
Bic. Ma che? sei ]Jazzn? -
Maer No: senza pin ciarle
Voglio [ar I' Impresgrio;
Or scritturo Rosina per 'dispetto
Di colni, che m' ha visto nella botte ;
Mi voglio rovinare, e buous notte.
lans, gli & il suo cicisheo.
Ag. Egli & il sno amante,
'ﬁfrﬂ?‘- E per questo lo faccio.
-L’h::_. Ma to 'qu} dimmi ua  poco
Notey, « parole, .come va-la. cosa

Del fracasso, e la hotte?
Ag. Che b ?

It:-iﬂau, LR T
Buc. Chin vale
DMar, A noj, g

Ora ho imand

parmi d’averlo!

m diteso. Avrd shagliato.

adir, che te |'avrai sognato.

noi facciamo lo scritture.

A pighiate 4 ALD in Roma due CATIOZEO
P bravi sondtor ;

E un ‘ahd
o L] - 5
Affinoheé .fa Dot “te gi dhos procurato
. LE 3 ¥
Clla firura  tgn,

Bue. Oh vé costni, ohe ya; o' Btva s testal,
In somma. .. : _

Mar. Ogzi voslio fara Ig Priva 2

Buc. Ma che proval Seiipunzes P )

Mar, OWlilb spartito ¢ lesto / Per primy’ opera
Io vn:_r'l.in fara il Zio di Metastasio,

.B-'r-‘:_ Il Zio di }lﬂfastﬂs;ﬂr

Mar. E non lo sai ? .1
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Tuo lo scrivesti .
Buc. Ah! ]’ Ezio,
Mar Che sb7 L' Ezio, od il Zio,

Andiamo dal Notaro .

ATVT O ¢

Buc. Aspetta: ed il primo aomo chi lo faf

Mar. Lo fnccio io .

Buc T’ ammazzeranoo .

Mar Io spendo li denari,
E voglio diverticmi. Voi qui intinto
Aspettatamiy o a fare la sua parte
Ciascana s’ apparecahi,

Buc. Gia mi sento li fischi negli orecchj .

8 CENA IIL
dgata, Giannctta, e poi Rosg

Ag. h ehe fortuna !/

Gian. Abbiam mutato stato -

Ros. {(In qual gusjo m’ ha messa
Quel Militare! To sono in gran S08petto .
Gia la mala giornata me 1laspetts -)

Ag. Ecoola pian piapino :
Comingiame a, mostrarle un P'E" d’ arietts .

Gian Certo: or siam ohi siamo.

Ros, Agata P

Ag. Chi & Agata?

Fos. Giannatia?. .

Gian. Chi ¢ Giannetta ! I

Jlos. Derché cosy saperbe rispondats ?

. Torse pensate mul de fatti miaj .

Az Adesso siem ‘chi siam .

Gian. Tua sei chi sei.

parte

Ag.

HRos,

ERCONDO

Mori la willanells ,

Or sono an altra cosa
Vedi da virtoosa ,
Vedimi passeggiar.

Piti adesso noo sipm quellas: .
Non bado ai viliy e bassi.
Vedimi a mezai passi
Da grande a camminar.

Che sciocca bizzatria'l
Che fumi! che cuntegno!
La zappa, e ' osteria
Dovresti rammentar .

Gian. Cantante gia son jo...

Ag.

Gian
.r‘fg, o

Ros,

Gian. ..Jg @ 2 Par)

Ros.

Cian. Ag.a 2 Tj 21

Ras.

Quest’ opgi andremo in scena.
( Di Metastasio il. Zio
(  Dobbism rappresentar.
Che gran matte da ecatena
Vi si legge in su la faccia
Che huan pro, buen pro vi faceia ,
Non wi Posso invidiar,
e s - ben .:vill.-:rm indegna:
Ame, addio signore,
Dellice s 1ardarci non sei degpa .
Su vtng‘!:;smpﬁrdu‘”h
! O a ‘goraffignate .
Fi‘. fnn:cmmo aehi piu n'ha.
Mi_ farei la stiaceisting .
Colle mani ti vorria
Far nel volto cicchi, ecilt. partone
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: SCENAUJ IV
Carlino, e Giansimone, indi Agata ,

Car. (1‘L

L’ onor .vendetta arida .
Ammazzerd |’indegna, e i miei
Ed un eterno addio
Dard alla easa mia.

Cians. Signor uffiziale ,
Andereté a veder |’opera in muysj
Che appunto questa sera
Si fa in casa di Rosa/?

Car. Opera in muysica
Nella casa di Rosa!

Az, Certamente

H_ signor Marco & andato a scrittuy
Ha gia mandato ih Roma
f’: Iprn:filer gli _strumenti;
E il cicisbeo 'di quella,
Dall’upnm e 1l maestro di cappella |
Car. Ecco come in acconcio
Il bel colpo mi vien. Gli averd tuetj ,
??; quesia sera la’ mia casa eis
Teatro ancor della: vendetta wia,
Che fo, che penso, oh [Tio!
BarLara sdrte ingratn j
Ah che il tormento niio,
Ah che la sorite iratas!!
Fra mille smanie, e mille
ey 8 IIL“ fanno delirar.
}‘:: 1;:’:; ill":! I:;:JI]I;JI I}P![:Iﬂ, ]JD il ‘t'm'u Opprressn
5 fuor di nie

rivali,

ca ,

:Ir.r.;

slussy ,

Jhe pin deggio veder ds questa infida !

SECONDO . 39

Ah tu pietoso amore

Rendi al mic cor la calma .

Resger non pud quest alma

A cosi riv penar,

Oh Dio, deh:senti , aspetta,

Ma nv, voglio yendetta

Di chi st m’ oltraggio . g
Al ‘ohe ceito & il mio periglio,

Tyoppo, acerbo. & il min.dc:-{oru,

IDa chi mai sperar conmghg,

€hi seccorso, oh Dio mi da,

-

2SO BIN A W
Don Bucefalo vestito in gala con ;Padm,
poi Carlino.

Euc‘vﬂg“u dare upa scorsa allo Epﬂrtitﬂ.
So_che guesta villane
Sentendo a cantar Marco
Sapran Iarie a memoria , ¢ non € poco;
Peor quah:lm shagiio 3 t:.he accadesse Pﬂj,_

& urddesrmzza suppliremo noi.
ar. o sj

dio 51ZnoT maestro.
Buc. Padron mig :

{ Oh dim‘qlo!j

Car. Voi state
Vestito da signore,

Buc. Questa sera . )
Vado in scena coll’opera, e il maestro
Deve stare in figura, .

Car. E poi un maestro
Sposo alla prima donna,
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Buce. Cipp Sposo. .
Lo dicong €051
To Per altro, .
Car. Per altro, , .

Voi questa sarg

T O

per il paese,

non andrete in jg,
! e
Buc, Perché no: tutto & pronto L ¥, Sy

, -

<ta colla borsa in mano ; :
A ni

Ageinstano I” orchestra, o j SOonatgp;

Sono venuti, e dunque ]

]
5 L -:ﬁp.fcra dovra farsi: gh
01 I

: 'resarip
1 ﬂrlﬂgnm

Juesta g |
ro di et

CRppella
5 ] L
i, s'jo £0no g ?
i Bargte

manchers il maegk
=] -1 H
Buc Come gf manche

Car, 5 fra poco

. altro qui p
Luc, E perche? U

Clar, Perche tutti
In questo mondap
Juc, Lo s, my;
5:1“"[ r]n
Car.| Cle &
Adesso .
Buc Adesgo, che. ..
Car. Adesso Voj
‘Siet-.-. in punto dj Morte ,
LBue, Ella che dige P
In st COfa
: Vedate .
ﬂqE]E non pod darsj,
IR j;;n:}:-ln :g;:n Vi levi“gra “al 'f_'Ué_“?"Sj"-‘-F
Car, N a wvaj

Buc, Ma come n'wnlrﬁ
e
Cost di punie in b

abhiame da Morire
L questo poj

qua a cent’gpnj

rnt’adni;

un toratto v

iftneg -

SECONDO 41
Questo discorso funebre?
Car. Eh s ¢ entra, i
she v'é qul persona , ;
EE: ]:?11: ou{'ﬁ q(;[;, e perche qui veduto
Vi ha golla spada al fianco
Or vi disfida .
Buc. Ei_ne puo fﬂe a meno.
Io questa me ]: ho posta’. A
Por far compita la goarnizione,
Non per andar facendo questione .
Car.. E avete fatto mal.
Buc Dungne di botto
Me la vado a levar.
Car. No, or ci siete,
E battervi dovete.
Buc Con chi?
Car, Con-me.
Buc, o gia 1"avea capito.
Ma vé se passa un cane
Ancor da gquesta strada: ' g :
Car. A noi, coragazio; ola, fuorl la spada.
Buc. Mio signor lei con chi ’ha?
Car. L’ho con te, saper lo dei .
Buc, E porcid co’ fatti miei?.. .
Car. Ora battermi dovrd .
Buc. Viceversa sappia lei, P
Ch’ io non I’ ho o’ fatti snoi ;3
E percid pei fatti miei
Pian pianino me o’ andro.
No, 0o, 10; D0, N0, N0,
Se d’andarsene ella spera
Male i conti assal 81 fa.
c 2
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Bue,

Cl"”‘.
Bue,
CHI‘.
Buc.
Car.

Buc.

Car.
.BH oy
Car.
Buc.
Car,
Bue,
Car,

Bue,
Car,
Buc.
Car,

Buc,

C-:;r.

AT o0

(Certo al cembulo: stasera

La mia pelle non ei va.}
Quando ¢ lesto ella mi avvisi ,
Dowman poi I”avviserd .
Che domani! adesso alld.
No, no, no, no, no, 0o.
Se pin tardi, piu ni sdegno,

E da vil ¢t snmazzerd,

Credi ‘tu'ch’io sia dil legno?
Per un colpo io me lo fo.
Dunque in guardia elld si metiy.,

Un tantin ci pensero .
To d’ueciderti ho gran fretta,
Ed io fretta, oibd, nen ho.
Sei un wile, un womv codardo,
Forse s1, e forse no.
E col braccio mio gagliardo
Or distenderti vé qui .
Forse nd, e forse sl
Tu non trémi? tremar dei.
Che ! ho da dirt; j fatti miei!
Or vedrai se il bramilg mio
Ben tremiare ti fara,
{ Lo sa il Cielo, & lo so anch'ios
Che allemanda il cor mi fa.)
(Quest; par, che mi canzoni,

Ma se un ¢olpo ormai 1 avventg

La ‘mia vita assad eimento:
Mi convien di sopportar, )
(Se-la sfufon, ge. In scampo ,
Per salvar 1a pelle mia
Gm:rm, guatte, ioc vade via ,

E vittoria andrd a cantar, ) partono

S RGeNDO .}.}
GG, B A BT

Notte. Cameia rustica , come prima con lumi

Dor Marco, Rosn, Agulas memrrg.’
e Gilansimone.

Mﬂr.Mu 10 t’ ho serittorata

Da prima dennaj E-ili‘li{ll]: 11'l denari ,
E tu Rosa mi wvuol 'E:'I.'t!'(:lt}}till'ﬂ- i
Ros, La proya s ha da f:l!ﬁ-'{lt cusa. ?m,
Ed jo per )\’ erichette 5 f‘*] 1 puntigil
Sono la [”-],u'?ﬂ, dopna piu solenne.
Mar, (V& evstei, che pretende...)
Ag. Mio signore
To voglio, che la prova
S5i faccis in casa mia .
JTI"II'IF‘. Ell nan E'!"E{'-Hrﬂ'lip
Gian. Mio signor Impresasio s la sua mamma
Nen Ja manda allal prova,
Se non ha la carrozza .
Mar. Ma vedete,
Per le signote cantarine , noi
Qui in Fraseati ¢i abbizm -comodi vati,
Ci sono le carrette , e i sowari.
Ros. Semari a me!
Mar. Oh zitto
La prova si farh
Qua per la prima yelta .
Ros. Ora va bene.
Ag. Me n' andrd .
Mar. Tn che dici? :
Or ti faccio Intimaie qol unh sequestrd.
Gian. Prudenzai, € 2ito, via viene il maestro .
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SCENA VIL
Don Bucefalo con varj Professori
di musica , e detfi.

Bua. Eccu qui i professori dell’orchestra , .
Lume, ed onor della citty vicine,
Sieda , ed ognun dia mano al suo stromento ;
Ogznun stia ben attento f
A quelle semicrome, ai forti, ai piani,
Ouode chi ascolta batta ben le manij
Mar. Dunque a noi: situatevi, e aceordate ,

SCENA VIII

Carlino con alcuai Paesani , e dett;,

Car, Signori 3
Buoc. { Ahimé & venuto
Il partito coatrario!)
Car. Mi son preso
L'ardir di qui condurvi
Questi miei bnoni amici ad applaudire
Le virtii vostre .
Mar, Ella & sempre padrone.
Ros. (Non mi piace codesta funzione.)
Car. ( Gik siamo intesi, a un cenno mio cacciate
Sabito I’ wrmi. ) 3
Mar. Gia compatirete ,
Se sto un pd raffreddato :
Car. Non importa. . \
Buc. Eceo le vostre parti; incomineciamo &
Ma sentite che cembalo !
Lo. volesse accordar solo una volta

SECONDO

Quel malandrino dell” accordatore !

Pazienza ... pesteremo... a noi signori

Badino attenfamente; ;
Che ci va della mia riputazione.
Mar. Via, figlineli, da bravi.
Buc, Or principio $1 ri‘m ,
Alla mia singolare snjﬁ.rnm.
TTnione , cd esartezzi 5
Te prime forti, e I’altre cun "If‘lt‘.l'zzn,
Trai, trai, tral, larh 5 lasa .
' Sepnitale 5 che va liene.
T i 1 i esta
Bravi, viva, pana questd,
Dolce , dolce senza frelltn j,
Taj, tai, tais lara , la, Ja.
Lei va mezzo tuono softo

Dico a voi sior violoncello .
arollo

Zitto la, che guel fagot! B 2
Pare un bnej; che }-a_nb_ marcilo,
Forte adesso. INoi stonZigid
Con quei, corni » c}xn !"n:rrm]t::;u
Oh cosi... piam, piano a questa,
Dolce , dolce «asi va. 3
Trui, trai, trai, Jara , l*—“n‘-:
Ol che chiasso , che armonid s
Oh che pratica, che estro 4
No, pitt bella siufonia,
Muheo Clanhe Ta 2a Tor«
Dite, via bravo maestro,
Che la testa ho da inchinar.
Tutti Bravo si, bfsve miestio,
E' una cosa singplat,
Buc. A noi: Fzio con seguito, ¢ bandiere,
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Mar. E;'fc”"” gpa ; . Buc, E di Tomnaso.
Car. {-EJ.] avrai poco _plﬂﬂﬂ_f'?*:! , HE (Rosa , per caritd ; tu legsi a caso.)
Mar. Signor vingemmo , al cefali , e storioni, Ris.| Voi mliimbrogliates
I~. torron m'-_I mortaro Mar. Or suggerisco iv.
!‘n.;;;mru ritorna . . el L THTE l]l'ﬁ.i'if di Cadmo, & degli Atridi.
Tutti -’.Ul: ah , ah ) ah . ; Mar. D'un i}:ulrc peceatores
JE]m:. ?tllnrcui_lt*t tu ci ammazzi. Res. D' an pude taditore .
Mar. {.lm dici / io fo furore; Mar. Ab s
:".Tnm tanto incontrar non mi t::;l—*ﬁuﬂ. Buc D quasy $ta zittos
-J-_\DIlf.St.'iltl come ride [a _Pl'-lt‘-*ﬂ'- Ros. D' un padre traditore
an: 'l.m facciamo la masica. Qua la colpa m asuhiaceid
L’ aria di Fulvia .col TeCitativo. _ T lo 5poso jnnuucnzu ho sempre iu kaccia .
: (Io non o, se di {.I,lm TRENG esco Vivo. ) Ah rnon son o 5 iohe pario
Rof. Misera daw’sr:m. L eure del tebro E’ il barbaro dolore ...
Son queste , ch’ io respiro, Maestro ho fatto €rrort,
Pﬂ‘r le starne m’a;_:gua OF tornosa cominelar.
Di tenghe, ed agli .. . Ah pon sénioy-che parlo 5
Buc. Rﬂs“‘ ; ' i) . : £ il baybara dolores
Per rﬂt:ll:'ll:l. che non pe intuoni una. Che wi divide il cores
Mar. Zitto , che dice hene, ; . g
: _ | Che delirar mi fa.
Buc. E tu come lo sai, che dice bene? Che dite 5 so la parte?
Muar. Perché sono Impresarié, e come tale &4 .l _n:;t,s[jcr: so laxte
. Devo SOPCL. .. Adpsso qu] mordenti=-
Buc. Che sei un animale. " Portenti -~ Sapro faxr.
Appresso vi: Di'pur come tu dici, " «Non cura‘il Ciel titasuo
Prendi pure le sarde per alici. L’ affasno invcui mi vedes
Ros. Di tenghe , e 4’ agli 0 delle greghe sponde Uy ofebwive gli chiedu s
, Di i‘r{?thmr feconde. : Lo un fulmive non. ha,
Bue. Di traget.lie fecnn‘:’lﬂ-_ Tue. Tyvivay evvivarRosa,
Ros. VE""““‘: inj uastl lidi ' Afar. Noi due per bacco siamoiuna afan cosa.
]Lj? Itj::;;it:gliwﬁi‘f::tdo . : - Ay, Adesso toctl me 1 che stna Ocuris..
E] s Car., A voi§ compagni.
Buc, E cos' & quest’ istoria !




o A T T O -
Car. Quepli schioppi inzrillate .
Mar. Oh poveretto me? Dove mi salyo ?
Buc, E chi esce pii di sotto questo cembalo?
Cor. Ad un mio cenno in flotta scaricate,
Llos. Ohimé zon mezzo niorta
Gian Ho trovato una porta.
JMar. Maestro guarda bene lo spartito.

Bada al cembalo qui. _

Ve che cader qualeun non me lo faccia.
Buc. Bado al malanno, che ti colga in faccia .
Ag. Io non trevo una via

- Per potermene andar pianin pianino.
Car. Compagni, a voi. Or'ombra di Carlino

Dal valor vostro aspetta

Contro chi I oltraggio. sangue e vendetta,
Hos. Portate un lume.

Bue. Un lume qui alla presta .
KRos., (Orsi coraggio alfine.) IChe volete

Voi dalla casa mial

Sono donna onarata,

Car. Ad indegnal. ;
E insulti ancora il forer mio?
Ros. L’ insulto io lo ricevo,
IN& so per qual cagion, vossignoria,
Viene a far questi chiassi in casa mia!
¥Yoi da me cosa bramate?
Voi da me che pretendete?
Ehi la, gente, gui accorrote
Che mi vonno assassinar,
Car. Non strillar.
Mar. Strillar strilliamo tutti,
Perche s» alzo la mia

SECvU N o 49
Con li miei gesolrentti,
To stordisco una ecitta.
Car. Malandrin. .. -
Ag. - Ghe modo aundacs !
Padron mio ci lasci in pace,
Che se cliiamo 1 miel garzoni
Ti fo bena dizossar.,
Dosnna infida, ingrata sposa
Or estinca qui cadrai.
Col tono sangne devo ormai
1’ ombra offesa vendicar,
Buc, Donna Rosa e virtnosa;j
Io soa maestro di cappella,
La non faccia un motto a quella,
Che se ardisci di far ‘motto
Col ‘violone , e col fagotts,
Fe.ne sono in (qoantith.
Car. D'insaltarmi ardisoi mngora [
Laitua vita or or cadra.
Mar. ( Trattenstelo in malora,
Buc. ¢ 5{ Che costui qui me la fa .
Hos. { Ehi, la gente: chi o’ & fuora ,
i [ Accorrete por pieta.
( Fra ke rabbia; e lo tpavento ,
(  Trailfaror, che m’arde.in seno
(- Unasmaina, oh Diof mi sento ,
(  Che mai posza non mi da,
Ta vien meco.
Vengo teco.
Maco resta .
Resto teco.
Mie scolare fate presto

A5




Via' gridate in tal'momento ,
E nn gagliardo svenimento
Ora fatevi pigliar.:
Raos. { Abil ahi! son mezza niorta ;
Ag. L ( Acqua ... acetoin ‘carita .
Buc, Apro lesto quella portay,
'rendoaceto, ertorno (na,
Car. Non mi preme, non m’ importa ,
Crepin quelle; e tu 'sta quoa.

Ros. 1 Crepa tu, che prnntr:', e ardite

Ag. (. - Noi in scera andremo gia.
Buc., 'T'ntte e duoe sono guaritey

Poar vedermi ammuzzar qui .

a 5 ( Mache botte] cheofracasso!

(G le iporte vanmosa terra ;
(Oh che tremitoomn’ dffersa !
[..O che notte orrenda“e questa !
E: dBrra Glipie , giralllatesta :

Al dicme, che imaisari!

A6 BENA ULTIMA
Giansimones con Saldati APPresse ,
; aidettil; o1

Gian. G oesti 5 questi.som qoellivy
Che voleano ammazzareio 1 ¢

Buc. Alb malandrini!

Ros. Voglio giunstizia . :

Mar. "-’ugim che: i danni

SECONDO 51
Mi sian tostg rifatti. Egli m”ha fatto
A tutre queste perdere la voce.
Ros. Lesately ben forte. Questi e 1l capo ,
Car. Si lezatemi pur; da_ voi non, voglio
Neé [)'I(.‘t.il , nt_perdono’ ;

M pria; Sposd infedel 5 udida chi sono.

Ros.' " 'Cial che vegsio!
Ag. (Qui Carlino ! _ ;-
Mat. Alla‘fin oi sei n_nr]i_:t.‘u.t
Carr E per me non ¢'¢ pieta:
Buc, Mori pure, e ti prometto.
Da maestro libarale ,
Che "in' soleone funerale
Ti compongo, e fo stampar.
Ah per te crudel consorte
Gia son presso, vado a morte ,
E mi ha spinto a questo passe
Il mio amaor, la fadelta .
| Ah'che il core afflitto , € lasso
Ancor palpiti mi dal
Sior Don Marco. sior nJ‘tr'stm
Soccorrete , deh parlate,
Senza sposo nmon mi fate
Infelice, oh Idio, restar.
Car, e Don. Vi preghiamo unitamente
Date luogo alla pieta .
Mat. e Buc. Par lui sento veramente
Gia nel sen gualeche pieti.
Mar, Mio signor, gui s ¢ burlato,
Io son unomo conosciuto .
Resta a me per conseznato,
Vi potete ritirar,




A TTEO

Car. Ah vi son troppo obblizato .

Mar. Saprd tatto ancomodar ,

Tutti Ritorniamo all’ allegria ,
Faceian chiasso gli strumenti ,
E oon doloi, e hei concenti
Che rimbomba omai la tromba,
IX con giubbilo, e armonia
La commedia andia am far.

Fine del Dramma .







